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Serii de pulverizatoare de vopsea

inainte de a utiliza echipamentul, cititi toate avertismentele si instructiunile din acest manual si de pe
unitate, inclusiv de pe cablul de alimentare. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corespunzatoare
a echipamentului. Pastrati aceste instructiuni.

@ Instructiuni importante pentru siguranta

Cititi cardul medical de avertizare furnizat impreuna cu pistolul. Acesta furnizeaza medicului informatii
despre tratarea leziunilor prin injectare. Pastrati-l la dumneavoastra atunci cand utilizati echipamentul.

@ Informatii medicale importante

] 41209

to every customer, every time

Doar pentru pulverizari portabile de vopsele si finisaje arhitecturale pe baza de apa. Doar pentru uz
casnic. Nu este aprobat pentru utilizare in locatii (clasificate) periculoase sau cu atmosfera exploziva.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Inainte de a pulveriza

inainte de a pulveriza

Treceti in revista Avertismentele pentru informatii importante
privind siguranta

Important! Cititi cu atentie si practicati bunele obiceiuri privind siguranta.

Modele
Presiune
Tensiune maxima
Aprobari alimentare | Model Nume Descriere de lucru

26D523 | TrueCoat 360 Viteza unica

--- 120V 26D524 | TrueCoat 360 DSP | Viteza dubla premium

26D529 | TrueCoat 360 VSP | Viteza variabild premium

26D521 | TrueCoat 360 Viteza unica

@ 230V 26D522 | TrueCoat 360 DSP | Vitez& dubla premium

26D528 | TrueCoat 360 VSP | Viteza variabila premium

26D519 | TrueCoat 360 Viteza unica

26D520 | TrueCoat 360 DS | Viteza dubla

c € 230V 2000 psi
(13,8 MPa,
26D527 | TrueCoat 360 VSP

Viteza variabild premium 138 bari)

26D684 | TrueCoat 360 Viteza unica

26D685 | TrueCoat 360 DS | Viteza dubla

230V
U K E 26D686 | TrueCoat 360 VSP
CA

Consultati sectiunea
de mai sus pentru 230V 25F147 | TrueCoat 360
aprobarile 26D519

Viteza variabild premium

Viteza unica configurata
pentru Elvetia

Resurse online

Vizitati site-ul nostru web: graco.com/homeowner
Videoclipuri privind functionarea: graco.com/homeeducationcenter
Manuale: graco.com/homeownersupport
Resurse online despre piese: graco.com/homeownerparts

Videoclipuri privind functionarea
http://graco.com/homeeducationcenter
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http://graco.com/HomeOwner
http://magnum.graco.com/magop/
http://graco.com/HomeEducationCenter
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Informatii importante pentru utilizatori

Informatii importante pentru utilizatori

Va multumim pentru achizitie!

Felicitari! Ati achizitionat un pulverizator de vopsea de inalta calitate fabricat de Graco Inc. Acest
pulverizator este proiectat sa ofere performante superioare la pulverizarea vopselelor si acoperirilor
pe baza de apa pentru cladiri. Aceste informatii pentru utilizator sunt menite sa va ajute sa intelegeti
tipurile de materiale care se pot sau nu se pot folosi cu acest pulverizator.

Va rugam sa cititi informatiile de pe eticheta ambalajului materialului pentru a determina daca poate
fifolosit cu pulverizatorul. Solicitati o fisa privind siguranta materialului (SDS) de la furnizor. Eticheta
de pe recipient si FDS va vor detalia continutul materialului si precautiile specifice legate de acesta.

Vopselele, acoperirile si materialele de curatare intra, de regula,
intr-una din urmatoarele 3 categorii de baza:

PE BAZA DE APA: Eticheta ambalajului trebuie s indice faptul c& materialul poate fi
indepartat cu apa si sapun. Pulverizatorul dumneavoastra este compatibil cu acest tip

de material. Pulverizatorul dumneavoastra NU este compatibil cu substantele de curatare
dure, cum ar fi inalbitor pe baza de clor.

PE BAZA DE ULEI: Eticheta ambalajului trebuie s indice c& materialul este INFLAMABIL
si poate fi indepartat cu spirt mineral sau diluant de vopsea. Acest pulverizator NU este
compatibil cu acest tip de material si NU poate fi f ¢ ost.

INFLAMABIL: Acest tip de material contine solventi inflamabili ca de exemplu xilen,
toluen, nafta, MEK, diluant pentru lacuri, acetona, alcool denaturat si terebentina.

Eticheta recipientului trebuie sa indice ca materialul este INFLAMABIL. Acest tip de
material NU este compatibil cu pulverizatorul dumneavoastra si NU poate fi f d ost.

PERICOL DE INCENDIU SI DE EXPLOZIE Pulverizatorul dumneavoastra NU este compatibil
Nu pulverizati si nu spalati cu lichide inflamabile. cu substantele de curatare dure, cum ar fi indlbitor
Folositi doar materiale pe baza de apa. pe baza de clor. Folosirea acestor substante de

curatare deterioreaza pulverizatorul.
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Instructiuni de siguranta generale

Instructiuni de siguranta generale
pentru sculele electrice

/MN\AVERTISMENT

Cititi toate avertizarile si instructiunile de siguranta.

Nerespectarea acestora poate duce la electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati pentru consultari ulterioare toate avertizarile si instructiunile.

Termenul de ,scula electrica” folosit in avertizari se refera la scula electrica alimentata prin cablu.

Siguranta zonei de lucru

e  Zona de lucru trebuie sa fie curata si bine iluminata. Spatiile neingrijite sau intunecoase pot favoriza
producerea unor accidente.

¢ Nu folositi scule electrice in medii explozive, de exemplu in medii in care se afla lichide, gaze sau
pulberi inf | a mabl eSculele electrice pot produce scantei care pot aprinde pulberile sau vaporii.

¢ Nu lucrati cu scule electrice in apropierea copiilor sau altor persoane. Neatentia va poate face sa
pierdeti controlul.

Protectia impotriva riscurilor electrice

e Stecarele utilizate de sculele electrice trebuie sa corespunda cu prizele. Nu modificati niciodata
stecarele, in niciun fel. Nu utilizati adaptoare pentru priza cu scule electrice impamantate (legate
la nul). Stecarele nemodificate si prizele adecvate reduc riscul de electrocutare.

e  Evitati contactul fizic cu suprafetele impamantate sau legate la nul, cum sunt tevile, radiatoarele,
aragazele sau frigiderele. Riscul de electrocutare creste daca corpul dv. este izolat la pamant.

¢ Nu expuneti sculele electrice la conditii de ploaie sau umiditate. Infiltrarea apei in scula electrica
creste riscul de electrocutare.

¢ Nu abuzati de cablul de alimentare. Nu utilizati niciodata cablul de alimentare la transportul,
tragerea sau scoaterea din priza a sculei electrice. Cablul de alimentare trebuie ferit de caldura,
ulei, muchii ascutite sau piese in miscare. Un cablu de alimentare deteriorat sau incalcit creste riscul
de electrocutare.

e Cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor potrivit pentru utilizare in aer liber.
Astfel, se reduce riscul de electrocutare.

e Daca utilizarea unei scule electrice intr-un mediu umed este inevitabila, utilizati un dispozitiv
de protectie diferentiala la curenti reziduali (RCD). Utilizarea acestui dispozitiv reduce riscul de
electrocutare.

Siguranta personala

¢ Fiti vigilent, lucrati cu atentie si folositi-va discernamantul atunci cand utilizati scule electrice.
Nu utilizati scule electrice daca sunteti obosit sau va aflati sub in fuenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Momentele de neatentie pe durata utilizarii sculelor electrice pot duce la raniri grave.

* Folositi echipament de protectie personala. Purtati intotdeauna echipament de protectie pentru
ochi. Echipamentele de protectie cum sunt masca antipraf, incaltdmintea anti-derapanta, casca de
protectie sau antifoanele utilizate in conditii adecvate contribuie la reducerea riscului de ranire.

¢ Preveniti pornirile accidentale. Asigurati-va ca intrerupatorul se afla in pozitia ,,oprit” inainte de a
conecta alimentarea electrica si/sau bateria, precum si inainte de a manipula sau transporta scula
electrica. Purtatul sculei electrice cu degetul pe intrerupator sau punerea sub tensiune a sculelor electrice
cu intrerupétorul pornit favorizeaza producerea de accidente.

e inainte de pornire, indepirtati toate cheile de reglare/cheile fixe. O cheie care ramane atasata de
o piesa rotativa a sculei electrice poate provoca raniri.

¢ Nuintindeti prea mult mana. Sprijiniti-va bine pe picioare si pastrati un echilibru stabil in orice
moment. Astfel, se permite un control mai bun al sculei electrice in situatii neasteptate.

¢ Echipati-va corespunzator. Nu purtati haine sau bijuterii largi. Feriti parul, hainele si manusile de
piesele in miscare. Hainele si bijuteriile largi sau parul lung pot fi agatate de catre piesele in miscare.

¢ Daca exista dispozitive pentru colectare de praf, asigurati-va ca acestea vor fi conectate si utilizate
corespunzator. Colectarea prafului poate reduce pericolele generate de acesta.
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Utilizarea si intretinerea sculelor electrice

Service

Nu fortati scula electrica. Folositi scula electrica adecvata aplicatiei. Scula electrica adecvata va efectua
lucrarea mai bine si mai sigur, la performantele nominale proiectate.

Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul de pornire/oprire este defect. Orice dispozitiv electric
care nu poate fi controlat cu acest intrerupator prezinta pericol si trebuie reparat.

Scoateti cablul de alimentare din priza inainte de a face reglari, a inlocui accesorii sau a depozita
sculele electrice. Aceste masuri preventive reduc riscul de pornire accidentala a sculei electrice.
Sculele electrice se vor pastra in locuri in care copiii nu pot ajunge si nu se va permite lucrul cu
ele persoanelor care nu sunt familiarizate cu acestea si cu instructiunile de utilizare. Sculele electrice
pot deveni periculoase Th mainile unor utilizatori neinstruiti.

intretineti sculele electrice. Verificati ca piesele in miscare sa nu prezinte abateri si si nu fe
intepenite, rupte sau in orice alta stare care poate afecta functionarea sculelor electrice. Daca
sculele electrice sunt deteriorate, reparati-le inainte de a le utiliza. Multe accidente sunt cauzate

de sculele electrice prost intretinute.

Utilizati accesoriile, sculele electrice etc. conform prezentelor instructiuni, in functie de conditiile
de lucru si tipul de prelucrare. Utilizarea sculelor electrice in operatiuni diferite de cele prevazute poate
duce la situatii periculoase.

Sculele electrice trebuie reparate de persoane autorizate, iar piesele de schimb trebuie sa fie
identice. Prin aceasta se asigura mentinerea stérii de siguranta in lucrul cu sculele electrice.
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Avertizari

Avertizari

Urmatoarele avertizari se refera la instalarea, utilizarea, impamantarea, intretinerea si repararea acestui
echipament. Simbolul cu semn de exclamare indica o avertizare generald, iar simbolurile de pericol se
refera la riscuri specifice anumitor proceduri. Cand apar aceste simboluri in cuprinsul acestui manual sau
pe etichetele cu avertizari, consultati din nou aceste Avertizari. Simbolurile de pericol specifice fecarui
produs si avertismente care nu sunt prezente in aceasta sectiune pot apareain intreg cuprinsul manualului,
acolo unde se impune.

IMPAMANTAREA

Acest produs trebuie impamantat. in cazul unui scurtcircuit, impamantarea reduce riscul de soc
electric prin intermediul unui fir de descércare pentru curentul electric. Acest produs este prevazut
cu un cablu cu un fir de impamantare si un stecar cu impamantare corespunzatoare. Stecarul trebuie
conectat intr-o prizd montata si impamantata corespunzator in conformitate cu toate codurile si
reglementarile locale.

¢  Montarea necorespunzatoare a stecarului cu impamantare poate avea drept rezultat un risc
de soc electric.

e Acest produs este destinat utiliz&rii cu un circuit cu tensiune nominala de 120 V sau de 230 V si
are un stecdr similar cu cel din imaginea de mai jos.

e  Conectati produsul doar la o priza cu aceeasi configuratie ca a stecarului.

*  Nu modificati stecarul furnizat. Daca nu se potriveste cu priza, apelati la un electrician cali fcat
pentru a instala o prizé corespunzatoare.

e Nu utilizati un adaptor 3-la-2 pentru acest produs.

e (Cand este necesara repararea sau inlocuirea cablului sau stecdrului, nu conectati firul de
impamantare la terminalul de tensiune.

e  Firul cuizolatie si suprafata exterioara verde, cu sau fara dungi galbene, este firul de impamantare.

e Apelatila un electrician sau un tehnician de service calificat pentru a veri fta daca instructiunile
privind impamantarea sunt intelese complet sau daca exista dubii cu privire la impamantarea
corespunzatoare a produsului.

Cabluri de extensie:

e Utilizati doar un cablu de extensie cu 3 fire, cu un stecar cu impamantare si cu un receptacul care
accepta stecarul produsului.

e Prelungitorul nu trebuie sa fie deteriorat.

e Daca este necesar un prelungitor, utilizati unul de minim 12 AWG (2,5 mm2) pentru a transporta

curentul necesar produsului. Un cablu cu dimensiune insuficienta poate avea ca rezultat o
cadere de tensiune in linie si pierderea puterii sau supraincalzire.
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Avertizari

PERICOL DE INCENDIU SI DE EXPLOZIE
Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, a fati in zona de lucru se pot aprinde
sau pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

>

e Nu pulverizati si nu spalati cu lichide inflamabile. Folositi doar materiale pe baza de apa.

e Folositi echipamentul numai in zone bine ventilate.

e  Pulverizatorul genereaza scantei. Cand se utilizeaza lichide inflamabile langa pulverizator,
pastrati pulverizatorul la cel putin 6,1 m de vaporii explozivi.

o indepartati deseurile din zona de lucru, inclusiv solventii, carpele si benzina.

e Toate echipamentele din zona de lucru trebuie impamantate. Consultati instructiunile de

impamantare.
e Pastrati in zona de lucru un extinctor in stare de functionare.

PERICOL DE SOC ELECTRIC .
Acest echipament trebuie impamantat. Impamantarea, instalarea sau utilizarea necorespunzatoare
a sistemului pot cauza soc electric.

e  Opriti si deconectati cablul de alimentare inainte de a efectua lucrari la echipament.

e  Conectati doar la prize electrice impamantate.

e  Utilizati doar cabluri de extensie cu 3 fire.

e  Asigurati-va ca stifturile de impamantare sunt intacte pe cablurile de alimentare si prelungitoare.

*  Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.

e Pentru inlocuirea unui cablu de alimentare deteriorat, apelati exclusiv la un centru de service
autorizat.

PERICOL DE INJECTARE A PIELII
s Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta toxine in corp si pot provoca vatamari corporale grave
care pot avea ca rezultat amputarea. In caz de injectare, apelati imediat la tratament chirurgical.

e Feriti mainile si alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nu incercati sa opriti o
scurgere aparuta cu vreo parte a corpului.

e Folositi intotdeauna aparatoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizati fara ca aparatoarea
pentru duza de pulverizare sa fie montata.

e  Utilizati numai duze de pulverizare Graco.

e Curatati si schimbati cu atentie duzele de pulverizare. Daca duza de pulverizare se infunda
n timpul pulverizarii, urmati Procedura de depresurizare pentru oprirea echipamentului si
eliminarea presiunii captive inainte de a scoate duza pentru curatare.

e  Echipamentul pastreaza presiunea dupa oprire. Nu ldsati unitatea sub tensiune sau sub presiune
atunci cand nu este supravegheata. Respectati Procedura de depresurizare cand echipamentul
nu este supravegheat sau nu este utilizat si inainte de efectuarea lucrarilor de service, de
curatare sau cand demontati piese.

e Verificati daca piesele prezinta semne de uzura. inlocuiti componentele deteriorate.

e Acest sistem este capabil sa produca 2000 psi (138 bari; 13,8 MPa). Folositi componente
sau accesorii Graco cu valori nominale de minimum 2000 psi (138 bariZ13,8 MPa).

e  Verificati ca toate racordurile sa fe bine fkate inainte de a pune in functiune pulverizatorul.

e Trebuie sa stiti cum sa opriti unitatea si cum sa depresurizati rapid. Trebuie sa cunoasteti
comenzile foarte bine.

@ ¢ Nuindreptati niciodata pistolul spre o persoana sau spre un animal si nu pulverizati spre acestea.
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Avertizari

PERICOL LA UTILIZAREA INCORECTA A ECHIPAMENTULUI
Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatamarea grava.

e  Purtati intotdeauna manusi adecvate, protectie pentru ochi si aparat sau masca pentru
respiratie atunci cand vopsiti.

e Nu puneti in functiune si nu pulverizati cand sunt copii in apropiere. Tineti intotdeauna
copiii la distanta de echipament.

e Nu va intindeti prea mult si nu stati pe un suport instabil. Sprijiniti-va bine pe picioare si
pastrati-va un echilibru stabil in orice moment.

e Ramaneti in alertd si acordati atentie la ceea ce faceti.

¢ Nu folositi unitatea daca sunteti obosit(a) sau daca va aflati sub in fuenta medicamentelor
sau a alcoolului.

¢ Nu modificati echipamentul. Modi fcarile pot anula aprobarile organismelor de reglementare
si pot crea pericole pentru siguranta.

e Asigurati-va ca toate echipamentele au capacitatile nominale necesare si ca sunt aprobate
pentru mediul in care le utilizati.

PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU PRESURIZATE

Folosirea lichidelor incompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate provoca reactii

chimice severe si deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestei avertizari poate conduce

la deces, vatamari grave sau deteriorarea bunurilor.

wpa/bar St

ek

>

e Nu folositi 1,1,1-tricloroetan, clorurd de metilen sau alti solventi pe baza de hidrocarburi
hidrogenate, nici solutii care contin astfel de solventi.

e Nu utilizati indlbitor pe baza de clor.

e Multe alte lichide pot contine substante care reactioneaza cu aluminiul. Contactati furnizorul
de substante de lucru pentru informatii despre compatibilitate.

PERICOL CAUZAT DE LICHIDE SAU VAPORI TOXICI
Lichidele sau vaporii toxici pot provoca vatamari grave sau decesul daca intra in contact cu ochii

sau cu pielea ori daca sunt respirate sau inghitite.

e  Cititi Fisa cu date de securitate (FDS) pentru a afla ce pericole prezinta lichidele folosite.

e Depozitati lichidele periculoase in recipiente corespunzatoare si eliminati-le conform
normativelor in vigoare.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipamente de protectie corespunzatoare cand va aflati in zona de lucru pentru a preveni

ranirea grava, inclusiv rénirea la nivelul ochilor, pierderea auzului, inhalarea de aburi toxici si arsurile.

Echipamentul de protectie include, insa nu este limitat la:

e  Echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz.
e Aparate de protectie a respiratiei, imbrédcaminte de protectie si manusi, dupa recomandarile
producatorului substantelor de lucru si solventilor.

3A9216C
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Prezentarea pulverizatorului

Prezentarea pulverizatorului

PULVERIZAREA

A Buton de amorsare
VacuValve™
C Duza de pulverizare
D Sglector Qe vite;é .
(disponibil numai pentru anumite modele)
E Parghie de declansare
FlexLiner™
G | Suport garnitura

1i41732a

Capac garnitura

Pélnie

Sita

Tub de aer sita

Filtru pompa

Aparatoare pentru duza de pulverizare

Suport pentru duza de pulverizare

ol ol z| z| | x| «| T

Cablu de alimentare
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Prezentarea comenzilo

Prezentarea comenzilor

Buton de amorsare

Butonul de amorsare directioneaza lichidul catre pahar
sau catre duza de pulverizare. La amorsare, acesta este
folosit pentru a purja aerul din pompa. Pulverizatorul dvs.
nu va pulveriza cu aer in pompa.

La amorsarea pulverizatorului sau pentru a depresuriza
sistemul, puneti butonul de amorsare pe pozitia de
AMORSARE.

Puneti butonul pe pozitia PULVERIZARE pentru a
pulveriza lichidul.

VacuValve

VacuValve are rolul de evacuare a aerului din FlexLiner.
Acest pas este necesar pentru amorsarea
pulverizatorului.

PULVERIZAREA

DESFUNDARE
1i41216a

Duza de pulverizare

Duza de pulverizare este cheia tehnologiei de pulverizare
fara aer. Vopseaua la presiune mare pompata prin
orificiul foarte mic din duza de pulverizare iese afara
sub forma de lichid pulverizat.

Duza de pulverizare are capacitatea de a fi intoarsa
invers, permitand eliminarea rapida a blocajelor.

Parghie de declansare

Parghia de declansare controleaza functionarea
pulverizatorului.

Comutator turatie

Comutatorul de turatie* va permite sa incetiniti sau
sa accelerati in momentul pulverizarii.

*Disponibil doar la modelele selectate

3A9216C
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Instalarea

Procedura de depresurizare

Respectati procedura de depresurizare
de fiecare data cand vedeti acest simbol.

NABIC

in pulverizator, presiunea interna se ridic la
2000 psi (138 bar; 13,8 MPa) in timpul functionarii.
Urmati aceasta procedura de depresurizare de
fiecare daca cand opriti pulverizarea, precum

si Tnainte de curatarea, verificarea, efectuarea
operatiunilor de service sau transportarea
echipamentului, pentru a preveni vatamari majore.

1. Puneti butonul de amorsare pe pozitia
AMORSARE pentru a depresuriza.

ti41341a
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incarcarea paharului

/N AC

Utilizati doar materiale pe baza de apa. Nu
folositi materiale care au pe ambalaj inscriptia
JINFLAMABIL”. Pentru informatii complete
despre materiale, solicitati fisa cu date de
securitate (FDS) de la distribuitor sau vanzator.
Mentineti o buna ventilatie in zona de
pulverizare. Aerul proaspat trebuie sa circule
in permanenta prin zona.

1. Puneti un pahar FlexLiner in suportul
paharului.

OBSERVATIE: Verificati daca marginea superioara
de etansare a FlexLiner nu este deteriorata, de
exemplu, nu prezinta cute sau pliuri. Daca este
deteriorata, aceasta va prezenta scurgeri de aer
si va pierde amorsa.

1i41225a

3A9216C



2. Strangeti capacul paharului pe suport pentru 4. Tubul de aer al sitei va preveni umplerea

a obtine etanseitatea. excesiva cu vopsea a paharului. Umpleti
OBSERVATIE: Pentru a asigura etanseitatea, paharul respectand urmatoarea procedura:
garnitura din capacul paharului este lubrifiata a. Observand palnia (nu paharul), turnati
in fabrica. In cazul in care aceasta nu mai este usor in palnie. Cand nu se mai scurge
lubrifiata, aplicati lubri fant de etansare (inclus) vopseaua, paharul este plin.

pe gamitura. OBSERVATIE: Daca nu se mai scurge vopsea,

insa observati ca paharul nu este plin, folositi un
betisor pentru a razui resturile capturate pe partea
superioara a sitei pana cand vopseaua fsi reia
scurgerea.

1i41226a

3. Introduceti palnia in capacul paharului,
rasuciti pentru a bloca. Puneti sita in palnie
pentru a filtra vopseaua in timp ce umpleti
paharul.

y
B | / i41221a

Palnie

1i41220a
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Demontati pélnia si sita de pe pahar si

b. Avand pélnia si sita atasate in d.
agatati-le pe marginea cutiei de vopsea.

continuare pe pahar, turnati vopseaua
in exces din palnie in cutia de vopsea.

1i41302a

1i41222a

c. Ridicati sita si verificati daca vedeti
barele transversale in partea inferioara
a palniei. In caz contrar, paharul este
umplut in exces. Turnati vopseaua in
exces Tnapoi in cutia de vopsea.

Bare
transversale /——

1i41223a
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Pornirea

Pornirea
1. Montati paharul pe pulverizator astfel: 2. Amorsati astfel pompa:
a. Verificati daca fltrul pompei este a. \Verificati ca butonul de amorsare sa
instalat si daca este curat. fi goe pozitia AMORSARE.

b.  Conectati pulverizatorul la o sursa de
alimentare cu impamantare.

1i41301a

b.  Aliniati VacuValve (pe capacul
paharului) cu butonul de amorsare

1i38481a|

(de pe pulverizator). c. Deschideti capacul VacuValve si
c. Fixati ansamblul paharului pe strangeti usor FlexLiner pana cand
pulverizator si rotiti pentru a-| bloca. nu mai apar bule de aer in VacuValve.

OBSERVATIE: inclinati pulverizatorul astfel incat
VacuValve sa fie in punctul cel mai inalt, astfel
incét tot aerul din FlexLiner sa poata fi complet
evacuat.

ti4122%
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Pornirea

d. Continuati sa strangeti FlexLiner in
timp ce activati parghia de declansare
timp de 10 secunde.

/ > 412302

OBSERVATIE: Astfel, veti purja tot aerul din
pompa si din pahar. Vopseaua nu va fi pulverizata,
ci va recircula prin pompa si se va intoarce in
pahar.

e. in momentul in care in VacuValve
nu mai apar bule de aer, eliberati
parghia de declansare si inchideti
capacul VacuValve.

1i41258a|
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3.  Treceti butonul de amorsare in pozitia
PULVERIZARE. Verificati daca duza de
pulverizare se afla in pozitia PULVERIZARE.

1i41259a

4. Indreptati pulverizatorul in bena de deseuri
si activati parghia de declansare timp de

5 secunde pentru a pulveriza lichidul pentru

depozitare.

. Pentru a evita deteriorarea pompei,
daca pulverizatorul nu pulverizeaza
dupa 5 secunde, OPRITI-VA si
repetati procedura de PORNIRE.

Sunteti gata sa pulverizati!

OBSERVATIE: Pentru a obtine rezultate optime:
daca doriti sa utilizati tot materialul din paharul
FlexLiner atunci cand acesta contine o cantitate
micd, strangeti usor partea de jos a paharului
FlexLiner pentru a impinge materialul ramas catre
capacul paharului.

IMPORTANT! Motorul dispune de o caracteristica
ncorporata pentru protectie la suprasarcina. Daca
motorul se opreste, inseamna ca intrerupatorul
termic a fost actionat. Motorul va functiona normal
dupa o racire de 20-30 de minute.

3A9216C



Pulverizarea

Pulverizarea

Orientarea duzei

‘ -

1) de pulverizare

S
Utilizati doar materiale pe baza de apa. Nu ‘I
folositi materiale care au pe ambalaj inscriptia A MU)‘
JINFLAMABIL”. Pentru informatii complete v

despre materiale, solicitati fisa cu date de Pentru a evita rinirea grava prin injectarea pielii,
securitate (FDS) de la distribuitor sau vanzator. nu puneti mana in fata duzei pulverizatorului cand

montati sau demontati duza de pulverizare si
aparatoarea pentru duza.

Mentineti o buna ventilatie in zona de
pulverizare. Aerul proaspat trebuie sa circule
in permanenta prin zona.

NU DA
1. Puneti comutatorul de turatie pe setarea

cea mai mica disponibila.

f \

s

1413422

—
1i41420a

2. indreptand catre o bucata de deseu de

Reglati aparatoarea pentru duza de pulverizare
carton, activati parghia de declansare

pe directia verticala sau orizontala de pulverizare,

pentru a testa modelul de pulverizare. dupa bunul plac.

3. Daca este nevoie, cresteti usor setarea
comutatorului de turatie catre o valoare care Orientarea 7
obtine un model adecvat de pulverizare. duzei de 5 VY,

: pulverizare 1
OBSERVATIE: Pentru a minimiza pulverizarea e
excesiva, pulverizati intotdeauna la setarea cea Orizontali
mai mica disponibila care obtine un model adecvat
de pulverizare.

4. Reglati distanta pistolului de pulverizare de B
la suprafata si viteza mainii dumneavoastra
pentru a obtine acoperirea dorita a suprafetei. 1413452

3A9216C 17



Pulverizarea

Calitatea modelului de
pulverizare

Un model adecvat de pulverizare este distribuit
uniform, fara goluri sau curgeri. Reglati comutatorul
de turatie (daca exista) al pulverizatorului - viteza
si distanta fata de perete pentru a obtine un model
adecvat de pulverizare.

in cazul in care urmele persista, este posibil

sa fi enecesara diluarea materialului. Daca
materialul necesita diluarea, urmati recomandarile
producatorilor.

J Model de Model de
pulverizare bun pulverizare gresit
URME
\
~
% %
URME
1412643

Unghiul de pulverizare

Folositi o bucata de deseu de carton pentru

a exersa aceste tehnici de pulverizare de baza

fnainte de a incepe pulverizarea suprafetei.

e  Tineti pulverizatorul la 25-30 cm(10-12 inchi)
de suprafata siindreptati-l direct spre aceasta.
inclinarea pulverizatorului pentru pulverizarea
directa produce o finisare inegala.

. . Pulverizareain unghi
25-30 cm (10-12 inchi) are carezultat fi nsaea
paralel cu suprafata neuniforma

25-30cm =
Ho-12inch] pryesy I;‘,B
/«( S
v‘ )
&= i 7 -

S X
FINISARE || ‘i — FINISARE _
UNIFORMA & € Sl NEUNIFORMA

ti41625a

e Indoiti-va incheietura pentru a mentine
pulverizatorul drept. Pulverizarea directa
dintr-o parte produce o finisare neuniforma.

18

OBSERVATIE: Rapiditatea cu care veti

deplasa pulverizatorul influenteaza aplicarea.
Daca materialul pulseaza, il deplasati prea rapid.
Daca materialul picura, il deplasati prea incet.
Consultati sectiunea Remedierea problemelor,
pagina 26.

X FINISARE FINISARE FINISARE
FINISARE UNIFORMA SUBTIRE GROASA SUBTIRE

Directionarea
pulverizatorului

indreptati duza pulverizatorului spre marginea
de jos a trasei anterioare, suprapunand 50 % din
fiecare trasa.

v
ti41268a

Temporizarea declansarii

Actionati parghia de declansare dupa trasainitiala.
Eliberati parghia de declansare inainte de sfarsitul
trasei. Pulverizatorul trebuie sa fie in miscare cand
se actioneaza si cand se elibereaza parghia de
declansare.

1i41269aa

3A9216C



Pulverizarea

Duze de pulverizare
reversibile

Pulverizatorul dvs. este livrat cu duze de
pulverizare reversibile largi si inguste.

e Duzele de pulverizare albastre sunt
destinate pulverizarii de vopsea si
trebuie utilizate cu filtr i & basr u
pentru pompa.

. Duzele de pulverizare verzi sunt
destinate pulverizarii petelor si trebuie
utilizate cu filtrul verde pentru pompa
(duzele si filtrul verzi nu sunt incluse
cu toate modelele).

Demontarea duzei
de pulverizare

N

NA R

Pentru a evita ranirea grava prin injectarea pielii,
nu puneti mana in fata duzei pulverizatorului cand
montati sau demontati duza de pulverizare si
aparatoarea pentru duza.

1. Puneti butonul de amorsare pe pozitia
AMORSARE pentru a depresuriza sistemul.

Rotiti duza de pulverizare 90 grade.

Trageti duza de pulverizare direct din
aparatoarea pentru duza de pulverizare.

Fanta pentru dispozitivul de fixare

Dispozitiv
defixae

Demontati duza
de pulverizare

Rotiti duza de
pulverizare 90°

1i41260a

3A9216C

Montarea duzei
de pulverizare

1. Aliniati dispozitivul de fixare al duzei de
pulverizare cu fanta pentru dispozitivul
de fixare in aparatoarea pentru duza de
pulverizare.

2. Duza de pulverizare trebuie impinsa
complet in aparatoarea pentru duza
de pulverizare.

Rotiti duza de pulverizare in pozitia
PULVERIZARE.

OBSERVATIE: Asigurati-va ca dispozitivul
de fixare al duzei de pulverizare este impins
complet in fanta din aparatoarea pentru duza
de pulverizare. Nu ar trebui sa puteti scoate
duza de pulverizare din aparatoarea pentru
duza de pulverizare cand aceasta este in
pozitia PULVERIZARE sau DESFUNDARE.

NOTIFICARE

Aparatoarea pentru duza de pulverizare este
atasata in mod permanent de pulverizator.
Indepartarea acesteia va deteriora pulverizatorul.

19



Pulverizarea

Curatarea duzelor infundate

Kb aOC

5
Pentru a evita ranirea grava prin injectarea pielii,
nu puneti méana in fata duzei pulverizatorului cand
montati sau demontati duza de pulverizare si
aparatoarea pentru duza.

in situatia in care duza de pulverizare se infunda
cu reziduuri, pistolul de pulverizare este echipat
cu o duza de pulverizare reversibila, care permite
curatarea rapida si simpla a particulelor fara
dezasamblarea pistolului de pulverizare.

1. Puneti butonul de amorsare pe pozitia
AMORSARE pentru a depresuriza sistemul.

2. Intoarceti duza de pulverizare in pozitia
de DESFUNDARE.

S
%_ -

Puneti comutatorul de turatie pe setarea
cea mai mare disponibila.

1i41270a

|||||||I||“
75(

1i41271a

4. indreptati pulverizatorul spre bena pentru
deseuri si rotiti butonul de amorsare pe
pozitia PULVERIZARE. Apasati parghia
de declansare timp de 5 secunde pentru
a desfunda duza.

ti41272a

OBSERVATIE: Daca duza de pulverizare nu
s-a desfundat, repetati pasii 1-4, sau inlocuiti
duza de pulverizare cu una noua.

5. Treceti butonul de amorsare in pozitia
AMORSARE. Rotiti duza de pulverizare
fnapoi in pozitia PULVERIZARE. Puneti
butonul pe pozitia PULVERIZARE si
continuati pulverizarea.

3A9216C



Pulverizarea

Reincarcarea paharului

1. Puneti butonul de amorsare pe pozitia
AMORSARE pentru a depresuriza sistemul.

2.  Scoateti ansamblul garniturii de pe
pulverizator. Scoateti filtrul pentru pompa
si curatati resturile de pe sita de filtru.

intreruperea pulverizarii

Vopseaua se va usca rapid si va cauza infundarea
pulverizatorului. Urmati acesti pasi ori de céte ori
opriti pulverizarea intre 5 minute si 2 ore.

1.

Puneti butonul de amorsare pe pozitia
AMORSARE pentru a depresuriza sistemul.

Deconectati cablul de alimentare.

Rotiti duza de pulverizare cu 90 de grade
pentru a etansa orificiul, astfel incat sa nu
se usuce.

1i41306a

3.  Montati din nou filtrul pentru pompa in
pompa. Asezati pulverizatorul pe o carpa.

ti41274a

4. Reincarcati paharul conform procedurii din
sectiunea incircarea paharului, pagina 12,
pasii 3 si 4. Apoi urmati instructiunile din
sectiunea Pornirea, pagina 15, pentru a
continua.

3A9216C

1i41303a

Asigurati-va ca pulverizatorul este etansat
complet. Asigurati-va ca supapa VacuValve
este inchisa, paharul este montat pe
pulverizator si tot aerul este evacuat.
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Curatarea

Curatarea

N A C

Utilizati doar materiale pe baza de apa. Nu
folositi materiale care au pe ambalaj inscriptia
»INFLAMABIL”. Pentru informatii complete
despre materiale, solicitati fisa cu date de
securitate (FDS) de la distribuitor sau vanzator.
Curatati in locuri bine ventilate. Aerul proaspat
trebuie sa circule in permanenta prin zona.
Pentru a evita vatdmarea grava sau deteriorarea
echipamentului, nu expuneti componentele electrice
ale pulverizatorului la solventi de curatare. Tineti
pulverizatorul la cel putin 25 cm (10 inchi)

deasupra marginii recipientului atunci cand
il curatati.

ti41273a
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Curatarea pulverizatorului

Curatarea corespunzatoare a pulverizatorului
dupa fiecare operatiune este de o importanta
cruciala! ingrijirea si intretinerea corespunzitoare
vor face ca pulverizatorul sa aiba o durata de viata
mai mare si sa functioneze fara probleme.

1. Puneti butonul de amorsare pe pozitia
AMORSARE pentru a depresuriza sistemul.

2. Demontati ansamblul paharului din
pulverizator si apoi demontati filtrul pentru
pompa. Asezati pulverizatorul pe o carpa.

ti41274a

3. Demontati capacul paharului si turnati
surplusul de vopsea inapoi in cutia de
vopsea. Curatati toate componentele
cu apa calda.

1414073

OBSERVATIE: Asigurati-va ca veti curata si
interiorul rezervorului VacuValve. Daca orificiul

VacuValve este infundat, folositi o agrafa pentru
a-| desfunda.

3A9216C



Curatarea

4.  Pentru a circula lichidul de curatare, umpleti

pana la jumatate cu apa paharul curat si
atasati-l din nou la pulverizator.

a. \Verificati ca butonul de amorsare
sa fi gpe pozitia AMORSARE.

b.  Puneti comutatorul de turatie pe
setarea cea mai mare disponibila.

IR
109 814

c. intoarceti pulverizatorul cu susul in
jos si declansati timp de 15 secunde.

/) ﬂ@s

ti41277a —

5. Pentru a pulveriza lichidul de curatare,
umpleti din nou pana la jumatate cu apa
paharul curat si atasati-I din nou la
pulverizator.

a. Rotiti butonul de amorsare in pozitia de

PULVERIZARE si duza de pulverizare
in pozitia DESFUNDARE.

3A9216C

®

1

b. intoarceti pulverizatorul cu susul in jos
si declansati in bena pentru deseuri
timp de 15 secunde.

279 =
c. Intoarceti duza de pulverizare in pozitia
de PULVERIZARE si declansati in bena

pentru deseuri timp de 15 secunde.

1i41278a

Daca este necesar, repetati pasii de curatare
pana la curatarea pulverizatorului.

Treceti butonul de amorsare in pozitia
AMORSARE.

Deconectati cablul de alimentare.

Demontati duza de pulverizare din
aparatoarea pentru duza de pulverizare.

0. Curatati duza de pulverizare, aparatoarea
pentru duza de pulverizare si filtrul pentru
pompa folosind apa calda si o periuta veche
de dinti. Montati din nou duza de pulverizare
si filtrul pentru pompa.
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Depozitarea

Daca nu veti depozita pulverizatorul cu lichid
Pump Armor™ in interior, la urmatoarea pulverizare
vor apdrea probleme de functionare. Dupa curatare,
umpleti intotdeauna pulverizatorul cu lichid

Pump Armor. Apa lasata in pulverizator va
coroda si va deteriora pompa.

Lichidul Pump Armor asigura protectia
pulverizatorului pe durata depozitarii. Acesta
protejeaza pulverizatorul impotriva aparitiei
problemelor la pornire la urmatoarea folosire.

. Nu depozitati pulverizatorul umplut cu apa.

e Nu lasati apa sa inghete in pulverizator.

. Nu depozitati pulverizatorul presurizat.

. Depozitati pulverizatorul in interior, intr-un
loc racoros si uscat.

. Nu depozitati niciodata pulverizatorul cu
material in pulverizator sau in pahar.

1. Curatati pulverizatorul si ansamblul paharului.
Consultati sectiunea Curatarea, pagina 22.

2. Treceti butonul de amorsare in pozitia
AMORSARE.

Cu pulverizatorul intors cu capul in jos,
turnati aproximativ 60 ml (2 oz.) de lichid
Pump Armor la intrarea in pompa.

1i41280a

Montati filtrul pentru pompa curat in pompa.

Tineti pulverizatorul cu capul in jos si atasati
paharul pe pulverizator.

Pastrand pulverizatorul cu capul in jos peste
o bena pentru deseuri, actionati parghia de
declansare pana cand iese lichid din duza de
pulverizare si apoi eliberati imediat parghia

de declansare (aproximativ 1 secunda).

OBSERVATIE: Nu pulverizati tot lichidul.
In acest moment, pompa este incarcata cu
lichid Pump Armor in vederea depozitarii.

3. Demontati ansamblul paharului din
pulverizator si apoi demontati filtrul
pentru pompa din pompa.

4. Rotiti butonul de amorsare in pozitia de
PULVERIZARE si duza de pulverizare in
pozitia DESFUNDARE.

24

1i41348a

10.

Puneti supapa de amorsare in pozitia

de AMORSARE pentru a depresuriza
sistemul si imediat dupa aceea in pozitia
de PULVERIZARE pentru depozitare.
Deconectati cablul de alimentare.

Asezati din nou capacul securizat pentru
copii pe sticla cu lichid Pump Armor si
strangeti bine pentru urmatoarea utilizare.

3A9216C



Reciclarea si eliminarea

Reciclarea si eliminarea

Expirarea duratei de viata a produsului

La sfarsitul duratei de viata utila a produsului, e  Demontati motoarele, bateriile, placile cu
demontati-| si reciclati-I in mod responsabil. circuite, afisajele LCD (a fsaje cu cristale
lichide) si alte componente electronice.
Reciclati conform reglementarilor in vigoare.

. Nu eliminati componentele electronice

reglementarilor in vigoare. Consultati Fisa gﬂgrjgg: (;}Jc(iﬁgfé”jemenajere saucu
cu date de securitate a producatorului weurt 1ale.

materialelor. E

. Livrati produsul ramas la o unitate de
reciclare.

®  Puneti butonul de amorsare pe pozitia
AMORSARE pentru a depresuriza sistemul.

e  Scurgeti si eliminati lichidele conform

Durata de depozitare Nedefinita, cu conditia inlocuirii pieselor/componentelor conform calendarului de
intretinere Tn spatiul de depozitare si a respectarii procedurilor de stocare
specificate Tn manual.

Durata de viatd ~ Duratade viata variazain functie de utilizare, de materialele pulverizate, de metodele
de depozitare si de intretinere. Durata minima de viata este de 25 de ani.

Eliminarea ladeseuri Daca pulverizatorul se afld intr-o stare care nuii permite functionarea, acesta trebuie
la sfarsitul perioadei scos din functiune si dezmembrat. Piesele individuale trebuie sortate in functie de
de viata materiale si eliminate la deseuri in mod corespunzator. Materialele de constructie
cheie se gasesc in sectiunea Materiale de constructie. Componentele electronice

sunt compatibile RoHS si trebuie eliminate corespunzator la deseuri.

Cod datd/cod serial  Luna (Primul  An (Al doilea sial Serie (Al patrulea Cod produs Serie
Graco caracter) treilea caracter) caracter) (caracterele (caracterele
5-10) 11-16)
Exemplu de cod A = lanuarie 16=2016 A= numar serial
data: A16A de control
Exemplude cod L = Decembrie 16=2016 A= numar serial Coddeprodus Numar serie
serial: de control alfanumeric secvential din 6
L16A232749000102 din 6 cifre cifre
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Remedierea problemelor

Remedierea problemelor

N A\ A

a

Qi 4

Verificati toate variantele din acest tabel de

1o every customer everytme

ki 4

remediere a problemelor inainte de a duce
pulverizatorul la un centru autorizat de service.

Diagnosticarea pulverizatorului

Problema

Cauza

Solutie

Pulverizatorul face zgomot,
dar nu pulverizeaza material
la actionarea parghiei de
declansare

Duza de pulverizare este
infundata

Consultati sectiunea Curatarea duzelor infun-
date, pagina 20.

Pulverizatorul nu este amorsat

Repetati procedura din sectiunea Pornirea
pentru a va asigura ca ati scos tot aerul din
paharul FlexLiner. Consultati sectiunea Porni-
rea, pagina 15.

Verificati etanseitatea capacului pentru pahar.
Un capac care nu este strans corect va permite
patrunderea aerului in paharul FlexLiner si va
determina pierderea amorsei. Adaugati lubrifi-
ant de etansare (inclus) in garnitura capacului
paharului, pentru a asigura etansarea ermetica.

in cazul in care pulverizatorul pulverizeaza cu
susul in jos si nu este in pozitie verticald, pro-
babil ca exista inca o scurgere de aer in pahar.
inlocuiti FlexLiner si VacuValve (ambele incluse
suplimentar cu pulverizatorul).

Asigurati-va ca suportul pentru pahar contine
un singur pahar FlexLiner.

Asigurati-va ca nu exista deteriorari sau deseuri
la marginea superioara de etanseizare a
FlexLiner sau la garnitura capacului paharului.

Asigurati-va ca tot aerul a fost evacuat din
paharul FlexLiner, iar VacuValve este inchisa
corespunzator.

Asigurati-va ca ansamblul paharului este fixat
in mod corespunzator pe pulverizator.

Curatati pulverizatorul. Consultati sectiunea
Curatarea, pagina 22.

Filtrul pentru pompa
este infundat

Demontati filtrul pentru pompa din pompa.
Curatati ambele parti ale filtrului pentru pompa.
in timp ce filtrul pentru pomp# este demontat,
inspectati si asigurati-va ca la intrareain pompa
nu sunt colectate reziduuri uscate de vopsea.

Puneti butonul pe pozitia
de AMORSARE.

Treceti butonul de amorsare n pozitia PULVE-
RIZARE.

Duza nu se afla in pozitia
PULVERIZARE.

intoarceti duza in pozitia PULVERIZARE.

Nivel redus de material sau
lipsa de material in FlexLiner

Umpleti din nou FlexLiner. Consultati sectiunea
Incarcarea paharului, pagina 12.

26

3A9216C



Remedierea problemelo

Problema

Cauza

Solutie

Pulverizatorul nu scoate
niciun sunet cand se
apasa declansatorul

Alimentarea electrica

Asigurati-va ca pulverizatorul este conectat
la o sursa de alimentare cu impamantare si
functionala.

Motorul s-a supraincalzit

Asteptati 20-30 minute pentru ca motorul sa
se raceasca.

Defectiune a sistemului de control
electronic

Tnlocuiti sistemul de control electronic.

Pulverizarea se face slab.

Duza de pulverizare este partial
infundata.

Consultati sectiunea Curatarea duzelor infun-
date, pagina 20.

Duza nu se afla in pozitia corecta.

Consultati Montarea duzei de pulverizare,
pagina 19.

Duza de pulverizare nu este
cea corecta pentru aplicarea
respectivului material

Instalati o duza de pulverizare de o altd dimen-
siune. Consultati sectiunea Duze de pulveri-
zare reversibile, pagina 19.

Duza este uzata sau deterioratd

inlocuiti duza de pulverizare.

Materialul pulverizat este
aerat si plin de bule

Lasati materialul sa se aseze sau schimbati
cu un alt material.

Materialul pulverizat este
prearece

incalziti materialul.

Scurgeri de vopsea din
pulverizator

Pulverizatorul a ajuns la
sfarsitul ciclului de viata

inlocuiti pompa.

Vopseaua curge pe lafil e u
capacului

Paharul nu este bine asezat

Verificati etanseitatea capacului pentru pahar.
Un capac care nu este strans corect va permite
patrunderea aerului in paharul FlexLiner si va
determina pierderea amorsei. Adaugati lubrifi-
ant de etansare (inclus) in garnitura capacului
paharului, pentru a asigura etansarea ermetica.

Asigurati-va ca suportul pentru pahar contine
un singur pahar FlexLiner.

Asigurati-va ca nu exista deteriorari sau deseuri
la marginea superioara de etanseizare a
FlexLiner sau la garnitura capacului paharului.

Asigurati-va ca suportul garniturii are capacul
corect infiletat. In cazul in care fletarea este
corecta, acesta nu ar trebui sa mai fie vizibil.

Se va evita indoirea sau impingerea suportului
garniturii atunci cand se scoate aerul din paha-
rul FlexLiner.

Se va evita tragerea in jos a paharului atunci
cand se scoate aerul din paharul FlexLiner.

inlocuiti paharul FlexLiner.
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Remedierea problemelor

Diagnosticarea formei jetului pulverizat

Problema

Cauza

Solutie

Forma jetului pulseaza:

Operatorul se deplaseaza
prea rapid cand pulverizeaza

Viteza lenta de deplasare.

Duza de pulverizare este
infundata

Consultati sectiunea Curatarea
duzelor infundate, pagina 20.

Materialul prezinta dificultati
la atomizare

in cazul modelelor cu comutator
de turatie, mariti turatia pana ce
se obtine modelul dorit. Consultati
sectiunea Pulverizarea, pagina 17.

Pulverizatorul este prea
departe de suprafata tinta

Tineti pulverizatorul la o distanta mai
mare fatd de suprafatd. Consultati
sectiunea Pulverizarea, pagina 17.

Duza de pulverizare nu este
cea corecta pentru aplicarea
respectivului material

Instalati o duza de pulverizare
de o alta dimensiune. Consultati
sectiunea Duze de pulverizare
reversibile, pagina 19.

Forma jetului prezinta urme:

ti15526a

Turatia setata este prea mica

in cazul modelelor cu comutator
de turatie, mariti turatia pana ce
se obtine modelul dorit. Consultati
sectiunea Pulverizarea, pagina 17.

Duza de pulverizare nu este
cea corecta pentru aplicarea
respectivului material

Instalati o duza de pulverizare
de o alta dimensiune. Consultati
sectiunea Duze de pulverizare
reversibile, pagina 19.

Este posibil ca materialul
sa necesite diluarea

Diluati materialului respectand
recomandarile producatorului.

Materialul nu este compatibil
cu pulverizatorul

Schimbati cu un alt material.

Duza este uzata sau
deteriorata

inlocuiti duza de pulverizare.

Forma jetului prezinta
prelingeri/denivelari:

L \y/vvv

Operatorul se deplaseaza
prea incet cand pulverizeaza

Miscati mai rapid pulverizatorul
n timpul pulverizarii.

Pulverizatorul este prea
aproape de suprafata tinta

indepartati pulverizatorul de
suprafata. Consultati sectiunea
Pulverizarea, pagina 17.

Se tine apasat declansatorul
n timpul schimbarii directiei
de pulverizare

Eliberati declansatorul cand
schimbati directia. Consultati
sectiunea Pulverizarea, pagina 17.

Turatia setata este prea mare

in cazul modelelor cu comutator

de turatie, reduceti turatia pana ce
se obtine modelul dorit. Consultati
sectiunea Pulverizarea, pagina 17.

Duza este uzata sau
deteriorata

inlocuiti duza de pulverizare.
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Remedierea problemelo

Problema Cauza Solutie
Forma jetului ,,are defecte” la inceput S-a acumulat material Curatati duza de pulverizare
sau la sfarsit: n exces pe duza pentru si aparatoarea pentru duza de
] pulverizare si pe aparatoarea | pulverizare. Curatati duza de
pentru duza de pulverizare pulverizare. Consultati sectiunea
sau duza de pulverizare este | Curatarea duzelor infundate,
partial infundata. pagina 20.
Duza de pulverizare nu
v este introdusa complet Consultati Montarea duzei
i18525a n aparatoarea pentru de pulverizare, pagina 19.

duza de pulverizare.

Duza este uzata sau

e inlocuiti duza de pulverizare.
deteriorata

Pulverizatorul a ajuns la

sfarsitul ciclului de viata Inlociti pompa.
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Piese de schimb

Piese de schimb

Viteza unica, viteza dubla, viteza dubla premium

& 141734
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Piese de schimb

Lista de piese - Viteza unica, viteza dubla,

viteza dubla premium

Comanda

Ref. | Denumire pulverizator piesa nr. Descriere
1 Toate 18F756 Ansamblu complet de pompa include 2, 3, 5, 6, 7, 8
2 Toate 16Y425 Inel de etansare
18A886 Filtru, pompa, vopsea
3 Toate
18F209 Filtru, pompa, pete
5 Toate 117059 Inel de etansare
6 Toate 17A402 Supapa amorsare pompéa/pulverizare include 1 buc. din nr. de ref. 5
7 Toate 17A221 Set, buton de amorsare pompé/pulverizare include 1 buc. din nr. de ref. 8
8 Toate 119236 Surub, T-15 (cuplu 8-10 in-1b/0,9-1,1 Nem)
o Toate 18F520 Set de duze, vopsea include 3
18F519 Set de duze, pete include 3
10 Toate 16X880 Ansamblu unitate cu piston
25N898 Adaptor, de priza, UE - UK
11 --- 129824 Adaptor, de priza, UE - CH (Elvetia)
127442 Adaptor, de priza, UE - ANZ
Viteza unica (120V) Control, electronic, viteza unica, 120V include motorul, conducta de aer, cablul
model 26D523 17A224 de alimentare (nu apare in figurd)
Viteza unica (230V) 17A225 Cont_rol, electronic, viteza unica, 230V include motorul, conducta de aer, cablul
modele 26D519, 26D684 de alimentare
Viteza unica (230V) 17B913 Control, electropic, viteza unicé,A %30V include motorul, conducta de aer, cablul
12 model 26D521 de alimentare si adaptorul de prizd UE - ANZ (ref. 11)
Viteza dubla premium 178653 Cont‘rol, electropic, viteza dubla, 120V include motorul, conducta de aer, cablul
(120V) model 26D524 de alimentare si comutatorul
Viteza dubla (230V) 17B654 Control, electronic, viteza dubla, 230V include motorul, conducta de aer, cablul
modele 26D520, 26D685 de alimentare
Viteza dubld premium 178914 Control, eIectroyic, viteza dubléz %30V include motorul, conducta de aer, cablul
(230V) model 26D522 de alimentare si adaptorul de priza UE - ANZ (ref. 11)
13a | Viteza dubla premium 16X868 Comutator, control viteza dubla
13b | Viteza unica 16X869 Priza, viteza unica
19 Toate 17A227 Set carcasa include 13 buc. din nr. de ref. 8
20 Toate 16Y680 Etichetd, SUA
22 Toate 16Y678 Eticheta, control
Modele 26D523, 26D524 | 18F826 Etichetd, avertizare si numar de model, lateral, necompletata (nu apare in figurd)
23 A Modele 26D521, 26D522 | 17A470 Etichetd, avertizare si numar de model, lateral, RCM (nu apare in figura)
Modele 26D519, 26D520 | 17A201 Etichetd, avertizare si numar de model, lateral, CE/EAC (nu apare in figurd)
Modele 26D684, 26D685 | 18F781 Etichetd, avertizare si numar de model, lateral, CE/UKCA (nu apare in figura)
Viteza unica 18C037 Etichetd, marca, TrueCoat 360
24 Viteza dubla 18C040 Eticheta, marca, TrueCoat 360 DS
Viteza dubla premium 18C038 Eticheta, marca, TrueCoat 360 DSP
25 A | Toate modelele 17A198 Etichetd, avertizare, cablu (nu apare in figura)
— | Toate 17A199 Etichetd, avertizare, cablu, spaniol&/portugheza (nu apare in figura)
17A200 Etichetd, avertizare, cablu, chinezéd/coreeana (nu apare in figurd)
179960 Etichetd, card medical de avertizare, englezé/francezé/spaniola (nu apare in figura)
- a| Toate 17A134 Etichetd, card medical de avertizare, englezad/chinezad/coreeana (nu apare in figura)
17R476 Etichetd, card medical de avertizare, englezéd/spaniold/portugheza (nu apare in figura)
17F688 Etichetd, card medical de avertizare, olandeza/germana/italiana (nu apare in figura)
--- | Toate 253574 Lichid Pump Armor, 32 oz. (nu apare in figura)
--- | Modele UE 18D854 Etichetd, expunere, duza (nu apare in figura)
--- | Toate 17F518 Set, pahar de 42 oz. (nu apare in figurd)
--- | Toate 17F005 Set, FlexLiner de 42 oz. (3 buc.) (nu apare in figurd)

A Etichetele, placutele si panourile de siguranta de schimb sunt disponibile gratuit.
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Piese de schimb

Piese de schimb

Viteza variabila premium
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Piese de schimb

Lista de piese - Viteza variabila premium

Ref. | Denumire pulverizator ?)?;:nni.é Descriere
1 Toate 18F756 Ansamblu complet de pompa include 2, 3, 5, 6, 7, 8
2 Toate 16Y425 Inel de etansare
18A886 Filtru, pompa, vopsea
3 Toate
18F209 Filtru, pompa, pete
5 Toate 117059 Inel de etansare
6 Toate 17A402 Supapa amorsare pompa/pulverizare include 1 buc. din nr. de ref. 5
7 Toate 17A221 Set, buton de amorsare pompa/pulverizare include 1 buc. din nr. de ref. 8
8 Toate 119236 Surub, T-15 (cuplu 8-10 in-1b/0,9-1,1 Nem)
18F520 Set de duze, vopsea include 3
9 Toate
18F519 Set de duze, pete include 3
10 Toate 16X880 Ansamblu unitate cu piston
25N898 Adaptor, de priza, UE - UK
" - 127442 Adaptor, de priza, UE - ANZ
Model 26D529 17F068 Sgr;tlzzl,erelgzr;ncic; rngazti rclijlljblé, 120V include motorul, conducta de aer, cablul
2 [Mogezsoszs | rmren | Soril sectorie sezd il 2307l motons corcct de e catl
Model 260527, 260686 | 177620 | G0l Mo IO O i o viegs e g8 2o cabt
13 Toate 17D844 Adaptor, selector variabil de viteza
19 Toate 17A227 Set carcasa include 13 buc. din nr. de ref. 8
20 Toate 16Y680 Etichetd, SUA
22 Toate 16Y678 Eticheta, control
Model 26D529 18F826 Eticheta, avertizare si numar de model, lateral, necompletata (nu apare in figurd)
Model 26D528 17A470 Eticheta, avertizare si numar de model, lateral, RCM (nu apare in figurd)
za Model 26D527 17A201 Eticheta, avertizare si numar de model, lateral, CE/EAC (nu apare in figurd)
Model 26D686 18F781 Eticheta, avertizare si numar de model, lateral, CE/UK (nu apare in figura)
24 Toate 18C042 Eticheta, marca, TrueCoat 360 VSP
25 A| Toate 17A198 Eticheta, avertizare, cablu (nu apare in figurd)
27 Toate 17F069 Set, carcasa, viteza variabila include vizorul, include 13, 29, buc. 2 cu nr. de ref. 8
29 Toate 17D843 Vizor
17A199 Eticheta, avertizare, cablu, spaniol&/portugheza (nu apare in figura)
o 17A200 Eticheta, avertizare, cablu, chinezé/coreeana (nu apare in figurd)
179960 Eticheta, card medical de avertizare, englezé/franceza/spaniola (nu apare in figura)
17A134 Eticheta, card medical de avertizare, englezé/chineza/coreeana (nu apare in figura)
B 17R476 Eticheta, card medical de avertizare, englezé/spaniold/portugheza (nu apare in figura)
17F688 Eticheta, card medical de avertizare, olandezd/germana/italiana (nu apare in figura)
--- | Toate 253574 Lichid Pump Armor, 32 oz (nu apare in figurd)
--- | Modele UE 18D854 Eticheta, expunere, duza (nu apare in figura)
--- | Toate 17F518 Set, pahar de 42 oz. (nu apare in figurd)
--- | Toate 17F005 Set, FlexLiner de 42 oz. (3 buc.) (nu apare in figura)
A Etichetele, placutele si panourile de siguranta de schimb sunt disponibile gratuit.

3A9216C

33



Piese comune

Piese comune

ti41863a

Lista de piese

ROl | puierizator| piosa nr. Descriere

2 Toate 16Y425 Inel de etansare

14 Toate 16W846 Suport pahar 32 oz.

15 Toate 17A226 Set, 32 oz., FlexLiner (set de 3 buc.)

16 Toate 17R821 Set, ansamblu pahar include 14, buc. 1 din nr. de ref. 15, 16a, 17, cant. 1 buc. din nr. de ref. 18

16a Toate 17M879 Buson si capac, livrare separata (nu apar in figura)

17 Toate 18F759 Capac, pahar include 1 buc. din nr. de ref. 18

18 Toate 17P712 Capac VacuValve, set de 3 buc.

26 Toate 18F449 Cutie, depozitare

30 Toate 18B057 Set, pélnie, sita include cant. 1 buc. din nr. de ref. 2

31 Toate 25T467 Lubrifiant, de etansare

32 Toate 17P925 Etichetd, service A+ (nu apare in figurd)

33 Toate 18B058 Duza, scurgere

34

3A9216C



Specificatii tehnice

Specificatii tehnice

TrueCoat 360

S.U.A.

Sistem metric

Presiunea maxima de lucru

2000 psi

13,8 MPa, 138 bari

Amperaj maxim

Modelele de 120 V 2,5 amperi

Modelele de 230 V 1,2 amperi
Greutate

TrueCoat 360, 360 DS/DSP 3,5 Ib (cablu de 18 in.) 1,6 kg (cablu de 45 cm)

TrueCoat 360 VSP 3,75 Ib (cablu de 18 in.) 1,7 kg (cablu de 45 cm)
Dimensiuni:

Lungime (toate modelele) 12,50 in. 31,75 cm

Latime (toate modelele) 5,25 in. 13,34 cm

Inaltime 360, 360 DS/DSP 9,75 in. 24,77 cm

Inaltime 360 VSP 11,8 inchi 29,97 cm

Interval de temperatura de stocare <

32°panala113°F

0° panala 45° C

Interval temperaturi de lucru v/

40° pana la 90° F

4°panala32°C

Interval umiditate depozitare

Umiditate relativa de la 0 % la 95 %, fara condens

Nivel presiune acustica (cf. ISO 3744)

75,8 dB(A) incertitudine K= 3 dB(A)

Nivel de putere acustica (cf. ISO 3744) #

86,8 dB(A) incertitudine K= 3 dB(A)

Nivel de vibratii
(masurat conform EN60745-1)

3,41 ft/s?
(incertitudine k=4,9 ft/s?)

1,04 m/s?
(incertitudine K=1,5 m/s?)

Cerintele de alimentare electrica

120 V c.a., 60 Hz, 15 A, monofazic

220-240V c.a., 50 Hz, 10 A, monofazic

Ciclu de functionare

2/2 min

Dimensiune maxima orificiu duza

0,015 in.

| 0,38 mm

Materiale ude la toate modelele:

otel inoxidabil, alama, polietilena, carbura, nailon, polipropilena,
fluoodasonw, acdd, durimu

& Pompa se poate deteriora daca in ea ingheata lichid.

% Tn cazul unui impact in conditii de temperaturé scizuta componentele din plastic se pot deteriora.

v Modificarea vascozitétii vopselei la temperaturi foarte scazute sau foarte ridicate poate afecta performanta

pulverizatorului.

# Purtati echipament pentru protectia auzului.

Valoarea vibratiilor a fost masurata in conformitate cu o metoda de testare standard si poate fi utilizata pentru
comparare cu instrumentele electrice si pentru evaluarea preliminara a expunerii.

/N\

PERICOL DE VIBRATIE: Valoarea vibratiilor in timpul utilizarii efective a pulverizatorului poate diferi de
valoarea declarata in functie de modurile de utilizare a instrumentului. Pentru a proteja operatorul de ranirea
din cauza vibratiilor transmise sistemului mana-brat, identificati masurile de siguranta care se bazeaza pe

o estimare a expunerii la conditiile reale de utilizare. Luati in considerare toate sectiunile ciclului de operare,
cum ar fi momentele in care instrumentul este oprit, in plus fatd de timpul de declansare.
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Garantia standard Graco

Graco garanteaza ca toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si inscriptionate cu
acest nume nu prezinta defecte de material si de fabricatie la data vanzarii catre cumparatorul initial. Cu exceptia unor
eventuale garantii speciale, extinse sau limitate emise de Graco, Graco se insarcineaza sa repare sau sa inlocuiasca,
timp de doudsprezece luni de la data cumpararii, orice piesa a echipamentului a carei defectiune va fi constatata de
catre Graco. Aceasta garantie este valabild doar atunci cand echipamentul a fost montat, pus in functiune si intretinut
conform recomandarilor scrise ale Graco.

Aceasta garantie nu acopera urmatoarele, Graco nemaifiind in acest caz raspunzatoare: degradarea generald, precum
si orice defectiune, deteriorare sau uzura cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea improprie, abraziuni, coroziuni,
intretinerea necorespunzatoare sau improprie, neglijenta, accident, modificari aduse structurii sau inlocuirea unor piese
cu unele de alta provenienta. Graco nu este raspunzatoare nici pentru defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de
incompatibilitatea echipamentului Graco cu structuri, accesorii, echipamente sau materiale de alta provenienta, ca

si de erorile de proiectare, executie, montaj, exploatare sau intretinere a structurilor, accesoriilor, echipamentelor

sau materialelor de alta provenienta.

Aceasta garantie este conditionata de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se sustine a fi defect
catre un distribuitor autorizat Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va constata ca defectul este real,
Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese defecte. Echipamentul va fi returnat cumparatorului initial,
transportul fiind suportat de companie. Daca la veri fcarea echipamentului nu se vor constata defecte de material sau
fabricatie, se vor efectua reparatii la un tarif rezonabil, in care va putea intra costul pieselor de schimb, al manoperei

si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE S| SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIA DE VANDABILITATE SAU CEA DE POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept la reparatie al cumparatorului pentru orice incalcare a garantiei va fi conform celor
specificate mai sus. Cumparatorul consimte ca nu va mai avea la dispozitie niciun alt drept la reparatie (inclusiv, dar
fara a se limita la dreptul de a solicita daune incidentale sau pe cale de consecinta pentru pierderi de profit, de vanzari,
vatamari corporale sau prejudicii materiale sau pentru orice alte pierderi incidentale sau pe cale de consecintd). Orice
actiune juridica ce ar invoca incalcarea garantiei trebuie initiata in termen de cel mult doi (2) ani de la data cumpararii.
GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE SI NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE
SAU DE POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP, iN LEGATURA CU ORICE ACCESORII, ECHIPAMENTE, MATERIALE
SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE COMERCIALIZEAZA, DAR NU LE PRODUCE. Aceste produse care nu
sunt fabricate de Graco, dar sunt comercializate de Graco (de exemplu, motoare electrice, intrerupatoare, furtunuri etc.)
beneficiaza, daca este cazul, de garantie din partea producatorului acestora. Graco va oferi cumparatorului, in limite
rezonabile, asistenta in formularea eventualelor reclamatii de incalcare a garantiilor respective.

in nicio imprejurare Graco nu va fi rispunzatoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau de consecinta rezultate
din faptul ca Graco a furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea la dispozitie, actionarea sau
exploatarea oricaror produse sau alte bunuri vandute prin prezentul document, fie din cauza unei incalcari a contractului,
a garantiei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.

Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.
Pentru informatii privind patentele, consultati www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati-va distribuitorul Graco sau telefonati la 1-888-541-9788
pentruaaflacaeetecé nma apopd dgn buta.

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflecta cele mai recente informatii
cu privire la produs disponibile la data publicarii. Graco isi rezerva dreptul de a se opera
modificari in orice moment si fara o notificare prealabila.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 3A9182

Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2022, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate ISO 9001.
www.graco.com
Revizia C, Septembrie 2022


http://www.graco.com
www.graco.com/patents

	Înainte de a pulveriza
	Treceți în revistă Avertismentele pentru informații importante privind siguranța
	Modele
	Resurse online

	Informații importante pentru utilizatori
	Cuprins
	Instrucțiuni de siguranță generale pentru sculele electrice
	Avertizări
	Prezentarea pulverizatorului
	Prezentarea comenzilor
	Instalarea
	Procedura de depresurizare
	Încărcarea paharului

	Pornirea
	Pulverizarea
	Orientarea duzei de pulverizare
	Calitatea modelului de pulverizare
	Unghiul de pulverizare
	Direcționarea pulverizatorului
	Temporizarea declanșării
	Duze de pulverizare reversibile
	Demontarea duzei de pulverizare
	Montarea duzei de pulverizare
	Curățarea duzelor înfundate
	Reîncărcarea paharului
	Întreruperea pulverizării

	Curățarea
	Curățarea pulverizatorului

	Depozitarea
	Reciclarea și eliminarea
	Expirarea duratei de viață a produsului

	Remedierea problemelor
	Piese de schimb
	Viteză unică, viteză dublă, viteză dublă premium
	Listă de piese - Viteză unică, viteză dublă, viteză dublă premium

	Piese de schimb
	Viteză variabilă premium
	Listă de piese - Viteză variabilă premium

	Piese comune
	Listă de piese

	Specificații tehnice
	Garanția standard Graco
	Informații despre Graco

